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1 Allgemeines

1.1 Uber diese Anleitung

1.2 Urheberrecht

1.3 Vorbehalt der Anderung

1.4 Gewibhrleistungs- und Haftungs-
ausschluss

2 Sicherheit

2.1 Kennzeichnung von Sicherheits-
hinweisen

Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Allgemeines “

Diese Anleitung ist ein Bestandteil des Produkts. Das Einhalten dieser Anleitung ist die
Voraussetzung fiir den bestimmungsgemaRen Gebrauch und die richtige Handhabung
des Produkts:

- Anleitung vor allen Tatigkeiten an oder mit dem Produkt sorgféltig lesen.

- Anleitung jederzeit zuganglich aufbewahren.

— Alle Angaben zum Produkt und Kennzeichnungen am Produkt beachten.

Die Sprache der Originalbetriebsanleitung ist Deutsch. Alle weiteren Sprachen dieser
Anleitung sind eine Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung.

Das Urheberrecht an dieser Anleitung verbleibt bei Wilo. Alle Inhalte jeglicher Art diirfen
nicht:

- Vervielfdltigt werden.

- Verbreitet werden.

- Zu Zwecken des Wettbewerbs unbefugt verwertet werden.

Wilo behdlt sich vor, die genannten Daten ohne Ankiindigung zu dndern und tibernimmt
keine Gewihr fiir technische Ungenauigkeiten und/oder Auslassungen.

Fiir technische Anderungen am Produkt oder einzelnen Bauteilen behlt sich Wilo jegli-
ches Recht vor. Die verwendeten Abbildungen kdnnen vom Original abweichen und
dienen der exemplarischen Darstellung des Produkts.

Wilo Gibernimmt insbesondere keine Gewdhrleistung oder Haftung in den folgenden
Fallen:

- Unzureichende Auslegung wegen mangelhafter oder falschen Angaben des Betrei-
bers oder Auftraggebers

Nichteinhaltung dieser Anleitung

Nichtbestimmungsgemalie Verwendung

UnsachgemadRe Lagerung oder Transport

Fehlerhafte Montage oder Demontage

Mangelhafte Wartung

Unerlaubte Reparatur

Mangelhafter Baugrund

Chemische, elektrische oder elektrochemische Einfliisse

Verschlei

N R N N N N A N2

Dieses Kapitel enthalt grundlegende Hinweise fiir die einzelnen Lebensphasen. Eine

Missachtung dieser Hinweise zieht folgende Gefahrdungen nach sich:

- Gefdhrdung von Personen durch elektrische, mechanische und bakteriologische Ein-
wirkungen sowie elektromagnetische Felder

- Gefdhrdung der Umwelt durch Auslaufen gefahrlicher Stoffe

- Sachschdden

- Versagen wichtiger Funktionen des Produkts

Die Missachtung der Hinweise fiihrt zum Verlust von Schadensersatzanspriichen.

Zusitzlich die Anweisungen und Sicherheitshinweise in den weiteren Kapiteln be-
achten!

In dieser Einbau- und Betriebsanleitung werden Sicherheitshinweise flir Sach- und Per-

sonenschdden verwendet. Diese Sicherheitshinweise werden unterschiedlich darge-

stellt:

- Sicherheitshinweise fiir Personenschdden beginnen mit einem Signalwort, haben ein
entsprechendes Symbol vorangestellt und sind grau hinterlegt.

GEFAHR

Art und Quelle der Gefahr!
Auswirkungen der Gefahr und Anweisungen zur Vermeidung.

- Sicherheitshinweise fiir Sachschdden beginnen mit einem Signalwort und werden
ohne Symbol dargestellt.



“ Sicherheit

VORSICHT

Art und Quelle der Gefahr!
Auswirkungen oder Informationen.

Signalwérter
- GEFAHR!
Missachtung flihrt zum Tod oder zu schwersten Verletzungen!
-~ WARNUNG!
Missachtung kann zu (schwersten) Verletzungen fiihren!
- VORSICHT!
Missachtung kann zu Sachschdden fiihren, ein Totalschaden ist moglich.
- HINWEIS!
Nitzlicher Hinweis zur Handhabung des Produkts

Textauszeichnungen
\/Voraussetzung
1. Arbeitsschritt/Aufzdhlung
= Hinweis/Anweisung

» Ergebnis

Symbole

In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole verwendet:

Gefahr vor elektrischer Spannung

Gefahr durch bakterielle Infektion

Gefahr vor Explosion

Warnung vor heillen Oberflachen

Personliche Schutzausriistung: Schutzhelm tragen

Personliche Schutzausriistung: FuBschutz tragen

Personliche Schutzausriistung: Handschutz tragen

Personliche Schutzausriistung: Mundschutz tragen

Personliche Schutzausriistung: Schutzbrille tragen

Alleinarbeit verboten! Zweite Person muss anwesend sein.

Niitzlicher Hinweis

2.2 Personalqualifikation - Elektrische Arbeiten: ausgebildete Elektrofachkraft
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2.3 Elektrische Arbeiten
2.4 Uberwachungseinrichtungen
2.5 Forderung von gesundheitsge-

fihrdenden Medien

2.6 Explosive Atmosphare im Sam-
melbehalter
2.7 Transport

Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Sicherheit “

Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, um die
Gefahren von Elektrizitdt zu erkennen und zu vermeiden.

- Montage-/Demontagearbeiten: ausgebildete Fachkraft Anlagentechnik fiir Sanitér-
anlagen
Befestigung und Auftriebssicherung, Anschluss von Kunststoffrohren

- Wartungsarbeiten: Fachkundige Person (ausgebildete Fachkraft Anlagentechnik fiir
Sanitiranlagen)
Gefahren durch Abwasser, Grundkenntnisse Hebeanlagen, Anforderungen EN 12056

Das Personal ist in den lokal gliltigen Vorschriften zur Unfallverhiitung unterrichtet.
Das Personal hat die Einbau- und Betriebsanleitung gelesen und verstanden.

N

Elektrischen Arbeiten durch eine Elektrofachkraft ausfiihren lassen.

Produkt vom Stromnetz trennen und gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.
Beim Stromanschluss die lokalen Vorschriften einhalten.

Vorgaben des ortlichen Energieversorgungsunternehmens einhalten.

Personal tiber die Ausfiihrung des elektrischen Anschlusses unterrichten.

Personal liber die Abschaltmdglichkeiten des Produkts unterrichten.

Technische Angaben in dieser Einbau- und Betriebsanleitung sowie auf dem Typen-
schild einhalten.

Produkt erden.

Schaltgerate tiberflutungssicher anbringen.

- Defekte Anschlusskabel austauschen. Riicksprache mit dem Kundendienst halten.

N R 2N NN A
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Die folgenden Uberwachungseinrichtungen miissen bauseits gestellt werden:

Leitungsschutzschalter

Die Grofse und die Schaltcharakteristik der Leitungsschutzschalter richten sich nach
dem Nennstrom des angeschlossenen Produkts. Lokale Vorschriften beachten.

Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD)

- Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) laut den Vorschriften des lokalen Energieversor-
gungsunternehmens einbauen.

- Wenn Personen mit dem Produkt und leitfdhigen Fliissigkeiten in Beriihrung kom-
men kénnen, Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) einbauen.

Beim Kontakt mit gesundheitsgefdhrdenden Medien besteht die Gefahr einer bakteriel-
len Infektion! Behdlter wahrend des Ausbaus und vor der weiteren Verwendung griind-
lich reinigen und desinfizieren. Die folgenden Punkte sicherstellen:
- Wahrend der Reinigung des Behdlters wird die folgende Schutzausriistung getragen:
— Geschlossene Schutzbrille
— Atemmaske
— Schutzhandschuhe
- Alle Personen sind liber das Medium, die davon ausgehende Gefahr und dem richti-
gen Umgang damit, unterrichtet!

Fakalienhaltiges Abwasser kann im Behalter zu Gasansammlungen fiihren. Bei unsach-

gemaler Installation oder Wartungsarbeiten kénnen diese Gasansammlungen in den

Betriebsraum entweichen und eine explosive Atmosphare bilden. Diese Atmosphdre

kann sich entziinden und zur Explosion fiihren. Damit eine explosive Atmosphare ver-

hindert wird, die folgenden Punkte beachten:

- Behilter darf keine Beschadigungen (Risse, Leckagen, pordses Material) aufweisen!
Defekte Hebeanlagen aulier Betrieb nehmen.

- Alle Anschlisse fiir Zulauf, Druckrohrleitung und Be- und Entliiftung vorschriftsma-
Rig und dicht anschlieRen!

- Be- und Entliiftungsleitung tiber Dach fiihren.

- Wenn der Behilter gedffnet wird (z. B. bei Wartungsarbeiten), einen entsprechenden
Luftaustausch sicherstellen!

- Die folgende Schutzausriistung tragen:
— Sicherheitsschuhe
— Schutzhelm (beim Einsatz von Hebemitteln)

-~ Am Einsatzort geltende Gesetze und Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfall-
verhiitung einhalten.

- Produkt am Behélter anfassen. Nie am Anschlusskabel ziehen!



2.8

2.9

2.10

Montage-/Demontagearbeiten

Wihrend des Betriebs

Wartungsarbeiten

Sicherheit

- Ab einem Gewicht von 50 kg (110 Ibs) das Produkt mit zwei Personen transportieren.
Es wird empfohlen, generell zwei Personen fiir den Transport einzusetzen.

- Wenn ein Hebemittel eingesetzt wird, die folgenden Punkte beachten:

— Nur gesetzlich ausgeschriebene und zugelassene Hebezeuge und Anschlagmittel
verwenden.

— Anschlagmittel aufgrund der vorhandenen Bedingungen (Witterung, Anschlag-
punkt, Last usw.) auswihlen.

— Anschlagmittel auf festen Sitz priifen.

— Standsicherheit des Hebezeugs gewahrleisten.

— Wenn notwendig (z. B. Sicht versperrt), eine zweite Person zum Koordinieren ein-
teilen.

— Personen ist der Aufenthalt unter schwebenden Lasten nicht gestattet. Lasten
nicht liber Arbeitsplatze fiihren, an denen sich Personen aufhalten.

- Die folgende Schutzausriistung tragen:

— Sicherheitsschuhe
— Sicherheitshandschuhe gegen Schnittverletzungen

- Am Einsatzort geltende Gesetze und Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfall-
verhlitung einhalten.

- Produkt vom Stromnetz trennen und gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.

- Zulauf- und Druckleitung absperren.

— Geschlossene Raume ausreichend beliiften.

—~ Bei Arbeiten in geschlossenen Raumen muss eine zweite Person zur Absicherung an-
wesend sein.

- In geschlossenen Raumen oder Bauten kdnnen sich giftige oder erstickende Gase
ansammeln. SchutzmalRnahmen laut Betriebsordnung einhalten, z. B. Gaswarngerat
mitfihren.

-~ Produkt griindlich reinigen.

WARNUNG! Brandgefahr durch falsche Kleidung und leichtentziindliche Reini-
gungsmittel!

Widhrend der Reinigung von Kunststoffteilen kann es zu einer statischen Aufladung
kommen. Es besteht Brandgefahr! Nur anti-statische Kleidung tragen und keine
leichtentziindlichen Reinigungsmittel verwenden.

- Alle Absperrschieber in der Zulauf- und Druckleitung 6ffnen!

- Die max. Zulaufmenge ist kleiner als die max. Forderleistung der Anlage.

- Revisionsoffnungen nicht 6ffnen!

-~ Entliftung sicherstellen!

Unzulissige Betriebsweisen und Uberbeanspruchung fiihren zu Schaden an der Hebe-
anlage. Die folgenden Einsatzgrenzen strikt einhalten:

- Max. Zulauf/h: 1500 | (396 US.lig.gal)
- Max. Zulaufhhe: 5 m (16 ft)
- Max. Druck in der Druckrohrleitung: 2,5 bar (36 psi)
- Medientemperatur: 3 ... 40 °C (37 ... 104 °F), max. 65 °C (149 °F) fiir 5 min
- Umgebungstemperatur: 3 ... 40 °C (37 ... 104 °F)
VORSICHT

Uberdruck im Behilter!

Wenn ein Uberdruck im Behilter entsteht, kann der Behilter bersten. Um einen
Uberdruck zu verhindern, die folgenden Punkte einhalten:

« Die maximale Zulaufhdhe betridgt 5 m (16,5 ft)

» Die maximale Zulaufmenge muss kleiner sein als die maximale Férdermenge im Be-

triebspunkt!

9
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Wartungsarbeiten nur durch fachkundige Personen ausfiihren lassen (ausgebildete
Fachkraft Anlagentechnik fiir Sanitdranlagen).

Die folgende Schutzausriistung tragen:

— Geschlossene Schutzbrille

— Sicherheitshandschuhe gegen Schnittverletzungen

— Sicherheitsschuhe

Produkt vom Stromnetz trennen und gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.
Zulauf- und Druckleitung absperren.

WILO SE 2020-09



2.11 Pflichten des Betreibers

3 Einsatz/Verwendung

3.1 BestimmungsgemaRe Verwen-
dung

3.2 NichtbestimmungsgemaBe Ver-
wendung

Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Einsatz/Verwendung “

— Nur Originalteile des Herstellers verwenden. Die Verwendung von anderen als Origi-
nalteilen entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

- Leckagen von Férdermedium und Betriebsmittel sofort aufnehmen und nach den lo-
kal giiltigen Richtlinien entsorgen.

= Produkt griindlich reinigen.
WARNUNG! Brandgefahr durch falsche Kleidung und leichtentziindliche Reini-
gungsmittel!

Wahrend der Reinigung von Kunststoffteilen kann es zu einer statischen Aufladung
kommen. Es besteht Brandgefahr! Nur anti-statische Kleidung tragen und keine
leichtentziindlichen Reinigungsmittel verwenden.

- Einbau- und Betriebsanleitung in der Sprache des Personals zur Verfiigung stellen.
Bendtigte Ausbildung des Personals fiir die angegebenen Arbeiten sicherstellen.
Schutzausriistung zur Verfiigung stellen. Sicherstellen, dass das Personal die
Schutzausriistung tragt.

Angebrachte Sicherheits- und Hinweisschilder am Produkt dauerhaft lesbar halten.
Personal tiber die Funktionsweise der Anlage unterrichten.

Eine Gefahrdung durch elektrischen Strom ausschlief3en.

Arbeitsbereich kennzeichnen und absperren.

N
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m Umgang mit dem Produkt folgende Punkte beachten:

Personen unter 16 Jahren ist der Umgang untersagt.

Personen unter 18 Jahren durch eine Fachkraft beaufsichtigen!

- Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
ist der Umgang untersagt!

v oL

Férderung von Abwasser mit Fakalien:

- Wenn das Abwasser nicht tiber das natirliche Gefalle dem Kanalsystem zugefiihrt
werden kann.

- Zur riickstausicheren Entwasserung, wenn die Ablaufstelle unterhalb der Riickstaue-
bene liegt.

HINWEIS! Wenn fetthaltiges Abwasser gefordert wird, Fettabscheider vor der Hebe-
anlage installieren!

Die Ausfiihrung fiir aggressive Medien (SANIL...C) eignet sich zur Férderung von:
- Schwimmbadwasser mit einem max. Cloridgehalt von 1,2 mg/l
—~ Aggressive Abwdsser mit einem pH-Wert 5 bis 12:

— Regenwasser (lokale Vorschriften beachten, z. B. DIN 1986-100)

— Reinigungs-, Desinfektions-, Spiil- und Waschmittel

— Kondensat aus der Brennwerttechnik

VORSICHT! Das Medium im Sammelbehilter darf den pH-Wert von 5 bis 12 nicht
iiber- oder unterschreiten!

GEFAHR

Explosion durch Einleiten explosiver Medien!

Das Einleiten von leicht entziindlichen und explosiven Medien (Benzin, Kerosin usw.)
in ihrer reinen Form ist verboten. Es besteht Lebensgefahr durch Explosion! Die He-
beanlage ist fiir diese Medien nicht konzipiert.

Die folgenden Medien nicht einleiten:

-~ Abwasser aus Entwdsserungsgegenstdnden, die liber der Riickstauebene liegen und
im freien Gefalle entwdssert werden kdnnen.

- Schutt, Asche, Miill, Glas, Sand, Gips, Zement, Kalk, Mortel, Faserstoffe, Textilien, Pa-
pierhandtiicher, Feuchttiicher (Fliestiicher, feuchte Toilettenpapiertiicher), Windeln,
Pappe, grobes Papier, Kunstharze, Teer, Kiichenabfille, Fette, Ole

- Abfille aus Schlachtung, Tierkérperbeseitigung und Tierhaltung (Giille ...)

- Giftige, aggressive und korrosive Medien wie Schwermetalle, Biozide, Pflanzen-
schutzmittel, Sduren, Laugen, Salze, Schwimmbadwasser



4.1

Produktbeschreibung
Konstruktion

Fig. 1: Ubersicht

4.2

4.3

10

Werkstoffe

Uberwachungseinrichtungen

Produktbeschreibung

- Reinigungs-, Desinfektions-, Spiil- und Waschmittel in Giberdosierten Mengen und
solche mit unverhdltnismédRig groBer Schaumbildung
-~ Trinkwasser

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehdért auch die Einhaltung dieser Anleitung.
Jede dariiber hinausgehende Verwendung gilt als nichtbestimmungsgema.

Kompakte, anschlussfertige und volliiberflutbare Einzelpumpen-Hebeanlage zur Forde-
rung von fakalienhaltigem Abwasser.
1 Sammelbehdlter
Revisionsdffnung Sammelbehalter
Anschluss Be- und Entliiftung Sammelbehalter
Druckanschluss
Revisionséffnung Riickschlagklappe
Grifftasche
Anschluss Notentleerung
Motor

© N o Ul B W N

Gas- und wasserdichter Sammelbehdlter mit schrdg zulaufendem Sammelraum und Re-
visionsoffnung mit transparentem Deckel. Die Zuldufe sind frei wahlbar, die Niveauer-
fassung erfolgt mit einem analogen Ausgangssignal &4 ... 20 mA. Druckanschluss mit an-
gebautem Riickflussverhinderer mit Revisionséffnung.

Antrieb tber einen oberflichengekiihlten Motor mit thermischer Motoriiberwachung.
Vorinstalliertes Schaltgerat fiir den automatischen Betrieb:

Wilo-Control MS-L

-~ Sammelstormeldung mit potentialfreiem Kontakt
— Integrierter und netzunabhdngiger Alarm

- Einstellbare Nachlaufzeit

Wilo-Control EC-L

Bedienung liber Display und symbolbasiertem, alphanumerischem Menii
Sammelstdrmeldung mit potentialfreiem Kontakt

Einzelstérmeldung mit potentialfreiem Kontakt

ModBus-Schnittstelle

Integrierter und netzunabhdngiger Alarm

Einstellbare Nachlaufzeit

N 2B N ZINA

Motorgehiuse: 1.4404 (AISI 316L)
Hydraulik: PP-GF30

Laufrad: PP-GF30

Behalter: PE
Rickflussverhinderer: PPS

NV 2N N2

Uberwachung Motorwicklung

Der Motor ist mit einer thermischen Motoriiberwachung mit Bimetallfiihlern ausgestat-

tet:

- Einphasen-Wechselstrommotor: Die Motoriiberwachung ist selbstschaltend. Der
Motor wird bei Uberhitzung abgeschaltet. Nach dem Abkiihlen des Motors wird der
Motor automatisch wieder eingeschaltet.

-~ Dreiphasen-Wechselstrommotor: Die Motoriiberwachung wird tiber das angeschlos-
sene Schaltgerdt angezeigt und zuriickgesetzt.

Hochwasseralarm mit Sammelstérmeldung

Wenn das Hochwasserniveau erreicht wird, erfolgt eine akustische und optische Alarm-
meldung. Es erfolgt die Zwangseinschaltung der Pumpe. Des Weiteren wird der Sam-
melstér-Meldekontakt aktiviert. Uber den potentialfreien Kontakt kann ein externer
Alarm (Hupe, SMS per SmartHome-Anbindung) ausgelést werden.

Wenn das Hochwasserniveau unterschritten wird, erfolgt die Abschaltung der Pumpe
nach Ablaufen der Nachlaufzeit. Die Alarmmeldung wird selbstandig quittiert.
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Produktbeschreibung

o Funktionsweise Das anfallende Abwasser wird tiber das Zulaufrohr in den Sammelbehdlter eingeleitet
und gesammelt. Wenn der Wasserstand das Einschaltniveau erreicht, wird die Pumpe
eingeschaltet. Das gesammelte Abwasser wird in die angeschlossene Druckleitung ge-
fordert. Wenn das Ausschaltniveau erreicht wird, erfolgt die Abschaltung der Pumpe
nach der eingestellten Nachlaufzeit.

Wenn das Hochwasserniveau erreicht wird, wird die Pumpe eingeschaltet (Zwangsein-
schaltung). Es erfolgt eine Alarmmeldung iiber die Hochwasser-LED oder das Display.
Uber den internen Summer kann zusitzlich eine akustische Alarmmeldung erfolgen.
Des Weiteren wird der Ausgang fiir die Sammelstérmeldung (SSM) aktiviert.
5 Betrieb mit Frequenzumrichter Der Betrieb am Frequenzumrichter ist nicht zuldssig.
4.6 Typenschliissel L.
Bsp.: DrainLift SANI-S.11M/3C
DrainLift Produktfamilie
SANI Abwasser-Hebeanlage
S BaugrolRe
11 Max. Forderhdhe
M Netzanschluss:
> M=1~
> T=3~
3 Ausfiihrung Motor und Schaltgerdt:
-~ 1 = Betriebsart: S3, Schaltgerdt: Control MS-L
- 3 = Betriebsart: S3, Schaltgerat: Control EC-L
c Ausfiihrung fiir aggressive Medien
4.7 Technische Daten

Zuldssiger Einsatzbereich
15001 (396 US.lig.gal.)
2,5 bar (36 psi)

Max. Zulauf pro Stunde

Max. Druck in der Druckleitung

Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Max. Forderhéhe
Max. Forderstrom

Max. Zulaufhdhe
Medientemperatur

Umgebungstemperatur

Motordaten
Netzanschluss

Leistungsaufnahme [P,]
Motornennleistung [P,]
Nennstrom [l,]
Drehzahl [n]

Einschaltart

Betriebsart

Schutzart

Kabellange zum Stecker

Kabelldnge zum Schaltgerat

Stecker

Anschliisse

Siehe Typenschild
Siehe Typenschild
5m (16,5 ft)

3..40°C(37...104 °F), max. 65 °C (149 °F) fiir 5
min

3..40°C(37..104 °F)

- SANI-S...M/...: 1~230V, 50 Hz
- SANI-S...T/...: 3~400 V, 50 Hz

Siehe Typenschild
Siehe Typenschild
Siehe Typenschild
Siehe Typenschild
Direkt

$310%/60 s

- Spieldauer: 60 s

- Einschaltdauer: 6 s
- Stillstandszeit: 54 s

IP68
1,5m (5 ft)

- SANI-S.../1...: 4 m (13 ft)
- SANI-S.../3C...: 10 m (33 ft)

— Einphasen-Wechselstrom: Schuko-Stecker
- Dreiphasen-Wechselstrom: CEE 16A, 3P+N+PE,
6h
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“ Transport und Lagerung

Druckanschluss DN 80, PN 10
Zulaufanschluss DN 100/150

Anschluss Be- und Entliiftung 50 mm (2 in)
Sammelbehalter

Anschluss Notentleerung DN 50
MaRe und Gewichte
Bruttovolumen 471(12,5 US.lig.gal.)
Max. Nutzvolumen, bezogen auf 25 1/6,5 US.lig.gal. (180 mm*)/321/8,5 US.lig.gal.
die Zulaufhéhe* (250 mm*)
DiagonalmaR 630 mm (25 in)
Gewicht 28 kg (62 Ib)
Die Anlage ist nicht fiir den Dauerbetrieb ausgelegt! Der max. Forderstrom gilt fiir
den Aussetzbetrieb S3!
4.8 Lieferumfang —~ Hebeanlage mit Schaltgerdt und Anschlusskabel mit Stecker
- Flanschstutzen DN 80/100
- Manschette DN 100 fiir Druckanschluss
~ HT-Doppelmuffe 50 mm (2 in) fir Entliiftungsanschluss
-~ HT-Doppelmuffe DN 50 fiir Entleerungsanschluss
- Zulaufset mit Lochsdge 124 mm (5 in) und Dichtung DN 100
- Bodenbefestigung
— Dammschutzmatte
- 9V Akku
- Einbau- und Betriebsanleitung
4.9 Zubehor
Druckseitig
-~ Flanschstutzen DN 80 zum Anschluss einer Druckleitung DN 80
-~ Flanschabsperrschieber DN 80 aus Guss mit Flachdichtung und Montagematerial
Zulaufseitig
- Absperrschieber DN 100/DN 150 aus Kunststoff mit festen Rohrenden
- Zulaufdichtungen DN 100/DN 150
- Zulaufsets (Dichtung und Sige) DN 100/DN 150
Allgemein
- Handmembranpumpe mit R 1%2-Anschluss (ohne Schlauch)
- 3-Wege-Absperrhahn fiir die Umschaltung zur Handabsaugung
- Hupe 230V, 50 Hz
- Blitzleuchte 230V, 50 Hz
—~ Meldeleuchte 230V, 50 Hz
- SmartHome-Funksender zur Vernetzung mit dem Wilo wibutler
5 Transport und Lagerung
51 Anlieferung Nach Eingang der Sendung muss die Sendung sofort auf Mingel (Schiden, Vollstindig-
keit) tiberpriift werden. Vorhandene Mingel miissen auf den Frachtpapieren vermerkt
werden! Des Weiteren missen die Mdngel noch am Eingangstag beim Transportunter-
nehmen oder Hersteller angezeigt werden. Spdter angezeigte Anspriiche kdnnen nicht
mehr geltend gemacht werden.
5.2 Transport

WARNUNG

FuBverletzungen wegen fehlender Schutzausriistung!
Wihrend der Arbeit besteht die Gefahr von (schweren) Verletzungen. Sicherheits-
schuhe tragen!

r

Damit die Hebeanlage wahrend des Transports nicht beschadigt wird, die Umverpa-
ckung erst am Einsatzort entfernen. Gebrauchte Hebeanlagen fiir den Versand in reil3-
festen und ausreichend grofien Kunststoffsdacken auslaufsicher verpacken.
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5.3 Lagerung

6 Installation und elektrischer
Anschluss

6.1 Personalqualifikation

6.2 Aufstellungsarten

6.3 Pflichten des Betreibers

Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Installation und elektrischer Anschluss “

- Fir den Transport sind am Sammelbehélter zwei Grifftaschen.
- Nie am Anschlusskabel ziehen!
- Es wird empfohlen, zwei Personen fiir den Transport einzusetzen.
- Verpackungsvorschriften einhalten:
— StoRfest
— Befestigung des Produkts sicherstellen.
— Schutz vor Staub, Ol und Feuchtigkeit.

GEFAHR

Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien! Hebeanlage desinfizie-
ren!

Hebeanlage nach dem Ausbau und vor allen weiteren Arbeiten dekontaminieren! Es
besteht Lebensgefahr! Angaben der Betriebsordnung beachten! Der Betreiber muss
sicherstellen, dass das Personal die Betriebsordnung erhalten und gelesen hat!

VORSICHT

Totalschaden durch Feuchtigkeitseintritt

Feuchtigkeitseintritt in die Anschlusskabel beschddigt Kabel und Motor! Offene En-
den der Anschlusskabel nie in eine Fliissigkeit eintauchen und wahrend der Lagerung
wasserdicht verschlielen.

Neu gelieferte Hebeanlagen kdnnen fiir ein Jahr eingelagert werden. Fiir eine langere
Einlagerung, Riicksprache mit dem Kundendienst halten.

Fiir eine Einlagerung die folgenden Punkte beachten:

- Hebeanlage auf einem festen Untergrund sicher abstellen und gegen Umfallen und
Wegrutschen sichern!

~ Zuldssige Lagertemperatur: -15 ... 60 °C (5 ... 140 °F), max. Luftfeuchtigkeit: 90 %,
nicht kondensierend.
Empfohlen wird eine frostsichere Lagerung. Lagertemperatur: 5 ... 25 °C (41... 77 °F),
relative Luftfeuchtigkeit: 40 ... 50 %.

Sammelbehdlter komplett entleeren.

Anschlusskabel als Bund aufwickeln und am Motor befestigen.

Offene Enden der Anschlusskabel und Stecker wasserdicht verschlieRen.

Schaltgerat laut den Angaben der Anleitung einlagern.

Alle offenen Stutzen fest verschlieR3en.

Hebeanlage nicht in Rdumen lagern, in denen Schweilarbeiten durchgefiihrt werden.

Die entstehenden Gase oder Strahlungen kénnen Kunststoff- und Elastomerteile

angreifen.

-~ Hebeanlage vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze schiitzen. Extreme Hitze
kann zu Schdden an den Kunststoffteilen fiihren!

-~ Elastomerteile unterliegen einer natiirlichen Versprédung. Bei einer Einlagerung von

mehr als 6 Monaten muss eine Riicksprache mit dem Kundendienst erfolgen.

NV ZNIN2

- Elektrische Arbeiten: ausgebildete Elektrofachkraft
Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, um die
Gefahren von Elektrizitdt zu erkennen und zu vermeiden.

- Montage-/Demontagearbeiten: ausgebildete Fachkraft Anlagentechnik fiir Sanitar-
anlagen
Befestigung und Auftriebssicherung, Anschluss von Kunststoffrohren

- Uberflurinstallation innerhalb vom Gebaude
- Unterflurinstallation im Schacht auBerhalb vom Gebaude

- Lokal giiltige Unfallverhiitungs- und Sicherheitsvorschriften beachten.
- Beim Einsatz von Hebemitteln alle Vorschriften zum Arbeiten unter schwebenden
Lasten beachten.

13



6.4

14

Einbau

r

Installation und elektrischer Anschluss

- Schutzausriistung zur Verfiigung stellen. Sicherstellen, dass das Personal die
Schutzausriistung tragt.

- Fir den Betrieb von abwassertechnischen Anlagen, die lokalen Vorschriften der Ab-
wassertechnik beachten.

- Um eine sichere und funktionsgerechte Befestigung zu ermdglichen, muss das Bau-
werk/Fundament eine ausreichende Festigkeit haben. Fiir die Bereitstellung und Eig-
nung des Bauwerks/Fundaments ist der Betreiber verantwortlich!

- Freien Zugang zum Aufstellort sicherstellen.

- Installation laut den lokal gliltigen Vorschriften ausfiihren.

- Vorhandene Planungsunterlagen (Montagepline, Aufstellort, Zulaufverhiltnisse) auf
Vollstandig- und Richtigkeit tiberpriifen.

- Rohrleitungen laut den Planungsunterlagen verlegen und vorbereiten.

- Netzanschluss ist tiberflutungssicher.

WARNUNG

Hand- und FuBverletzungen wegen fehlender Schutzausriistung!

Wihrend der Arbeit besteht die Gefahr von (schweren) Verletzungen. Folgende
Schutzausriistung tragen:

» Sicherheitshandschuhe

» Sicherheitsschuhe

Gebdudeaufstellung

—~ Betriebsraum ausreichend beliiften.

- Min. 60 cm (2 ft) Freiraum um die Anlage einhalten.

- Havariefall: Pumpensumpf im Betriebsraum vorsehen, min. Abmessungen:
500x500x500 mm (20x20x20 in). Pumpe entsprechend auswihlen. Eine Entleerung
von Hand ermdglichen.

- Alle Anschlusskabel vorschriftsmaRig verlegen. Es darf keine Gefahr (Stolperstelle,
Beschidigung wihrend des Betriebs) von den Anschlusskabeln ausgehen. Priifen, ob
der Kabelquerschnitt und die Kabelldnge fiir die gewdhlte Verlegeart ausreichend
sind.

- Das angebaute Schaltgerdt ist nicht tiberflutungssicher. Schaltgerat ausreichend
hoch installieren. Auf eine gute Bedienung achten!

Aufstellung im Schacht

GEFAHR

Lebensgefahr durch gefahrliche Alleinarbeit!

Arbeiten in Schachten und engen Raumen sowie Arbeiten mit Absturzgefahr sind
gefdhrliche Arbeiten. Diese Arbeiten diirfen nicht in Alleinarbeit erfolgen! Es muss
eine zweite Person zur Absicherung anwesend sein.

WARNUNG

Kopfverletzungen wegen fehlender Schutzausriistung!

Wihrend der Arbeit besteht die Gefahr von (schweren) Verletzungen. Wenn Hebe-
mittel zum Einsatz kommen, Schutzhelm tragen!

VORSICHT

Vorsicht vor Frost!

Frost kann zu Funktionsstérungen und Beschddigungen fiihren. Lokale Frosttiefen
beachten. Wenn die Anlage oder der Druckabgang im Frostbereich liegen, die Anlage
wahrend der Frostzeiten aulRer Betrieb nehmen.

Beim Einbau der Hebeanlage in einem Schacht zusatzlich die folgenden Punkte beach-
ten:
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6.4.1 Hinweis zum Befestigungsmateri-
al

6.4.2 Hinweis zur Verrohrung

6.4.3 Arbeitsschritte

6.4.4 Vorbereitende Arbeiten

Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Installation und elektrischer Anschluss “

- Wahrend der Arbeiten kénnen sich giftige oder erstickende Gase ansammeln. Aus-
reichende Beliiftung sicherstellen. Schutzmalinahmen laut Betriebsordnung einhal-
ten (Gasmessung, Gaswarngerit mitfiihren).

- Wenn sich giftige oder erstickende Gase ansammeln, sofort GegenmalRnahmen er-
greifen!

- Diagonalmal} der Hebeanlage beachten.

—~ Hebemittel aufstellen: ebene Flache, sauber, fester Untergrund. Lagerplatz und Auf-
stellort miissen problemlos erreichbar sein.

- Zwei Transportgurte an der Hebeanlage befestigen. Transportgurte gegen Verrut-
schen sichern! Nur bautechnisch zugelassene Anschlagmittel verwenden.

- Wenn die Witterungsverhiltnisse (z. B. Eisbildung, starker Wind) ein sicheres Arbei-
ten nicht mehr ermdglichen, Arbeiten abbrechen.

Die Montage des Produkts kann auf unterschiedlichen Bauwerken (Beton, Stahl usw.)

erfolgen. Befestigungsmaterial fiir das jeweilige Bauwerk passend auswahlen. Fiir eine

korrekte Installation die folgenden Hinweise fiir das Befestigungsmaterial beachten:

- Risse und Abplatzen des Bauuntergrunds vermeiden, Mindestrandabstande beach-
ten.

- Feste und sichere Montage sicherstellen, vorgegebene Bohrlochtiefe einhalten.

- Bohrstaub beeintrdchtigt die Haltekraft, Bohrloch immer ausblasen oder aussau-
gen.

- Nur einwandfreie Bauteile (z. B. Schrauben, Diibel, Mértelpatronen) verwenden.

Die Verrohrung ist wahrend des Betriebs unterschiedlichen Driicken ausgesetzt. Zudem
kénnen Druckspitzen auftreten (z. B. beim SchlieRen der Riickschlagklappe), die je nach
Betriebsverhaltnissen ein Vielfaches des Forderdrucks betragen konnen. Diese unter-
schiedlichen Driicke belasten die Rohrleitungen und die Rohrverbindungen. Um einen
sicheren und einwandfreien Betrieb sicherzustellen, die Rohrleitungen und Rohrverbin-
dungen auf die folgenden Parameter priifen und entsprechend den Anforderungen aus-
legen:
- Robhrleitungen sind selbsttragend.

Es diirfen keine Druck- oder Zugkréfte auf die Hebeanlage einwirken.

—~ Druckbestdndigkeit der Verrohrung und der Rohrverbindungen
- Zugfestigkeit der Rohrverbindungen (= lingskraftschliissige Verbindung)
— Rohrleitungen spannungs- und schwingungsfrei anschlie3en.

Die Montage der Hebeanlage erfolgt in den folgenden Schritten:
Vorbereitende Arbeiten.

Hebeanlage aufstellen.

Druckleitung anschlielRen.

Zulauf anschlieBen.

Entlliftung anschlieBen.

Notentleerung anschliefien.

NV 2N 2NN A

Hebeanlage auspacken.

Transportsicherungen entfernen.

Lieferumfang priifen.

Alle Bauteile auf einwandfreien Zustand priifen.

VORSICHT! Defekte Bauteile nicht einbauen! Defekte Bauteile kdnnen zu Ausfal-
len der Anlage fiihren!

N R A

Zubehor zur Seite legen und fiir die spatere Verwendung vorhalten.

Aufstellort vorbereiten:

— Waagerechte und plane Aufstellflache!

— Platz fiir einen zusitzlichen Freiraum von mindestens 60 cm (2 ft) vorhanden!
— Befestigung mit Diibeln méglich.

— Sauber, von groben Feststoffen gereinigt

— Trocken

— Frostfrei

— Gut beleuchtet

N
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6.4.5 Hebeanlage aufstellen

Fig. 2: Draufsicht Hebeanlage

6.4.6 Druckleitung anschlieBen

?

40...60 mm
1.5..2.41in

;®

N
Il'l'l'l'l'l'l'l
—

I

Fig. 3: Druckanschluss montieren

16

Installation und elektrischer Anschluss

1

Befestigungsnuten fiir die Bodenverankerung

Hebeanlage verdreh- und auftriebssicher montieren. Hierflir die Hebeanlage am Boden
verankern.

v’ Vorbereitende Arbeiten sind abgeschlossen.

V" Aufstellort laut den Planungsunterlagen vorbereitet.

v Passendes Befestigungsmaterial fiir den vorhandenen Baugrund vorhanden. HIN-

N O BB W N

[os]

WEIS! Angaben zum Befestigungsmaterial beachten!

. Hebeanlage am Aufstellort abstellen und zur Verrohrung ausrichten.

VORSICHT! Schaltgerit an der Hebeanlage gegen Herabfallen fixieren. Beim
Herabfallen kann das Schaltgerit zerstort werden!
HINWEIS! Hebeanlage muss in Waage stehen!

. Bohrlocher der Befestigungsnuten anzeichnen.

. Hebeanlage zur Seite stellen.

. Bohrlocher bohren und reinigen. Diibel einsetzen.

. Ddmmschutzmatte auslegen und ausrichten.

. Hebeanlage auf die Dammschutzmatte stellen und ausrichten.

. Befestigungsschraube und Scheibe durch die Befestigungsnut fiihren. Befesti-
gungsschraube in den Diibel eindrehen.

. Hebeanlage am Boden befestigen.

. Schaltgerit iiberflutungssicher an der Wand befestigen (siehe Anleitung des
Schaltgerits).

10.Anschlusskabel vorschriftsmaRig verlegen.

>

© N O Ul & W N

Bei

NARVZR 2N N2

9
9

Hebeanlage verdreh- und auftriebssicher montiert. Nachster Schritt: Druckrohrlei-
tung anschliefien.

Hebeanlage

Riickschlagklappe mit Anliftvorrichtung
Druckanschluss

Absperrschieber

Flanschstutzen

Manschette, flexibel

Rohrschellen

Druckleitung

m Anschluss der Druckleitung folgendes beachten:

Druckleitung in DN 80 oder DN 100 ausfiihren!

FlieBgeschwindigkeit in der Druckleitung: 0,7 m/s (2,3 ft/s) bis 2,3 m/s (7,5 ft/s)!

Eine Reduzierung des Rohrdurchmessers ist nicht zuldssig!

Alle Anschliisse komplett dicht ausfiihren!

Um einen Riickstau aus dem 6ffentlichen Sammelkanal zu vermeiden, die Drucklei-
tung als ,Rohrschleife” ausfiihren.

Die Unterkante der Rohrschleife muss am héchsten Punkt tiber der ortlich festgeleg-
ten Riickstauebene liegen!

Druckleitung frostsicher verlegen.
Absperrschieber installieren.

v Hebeanlage fachgerecht aufgestellt.

4 Druckleitung laut Planungsunterlagen fachgerecht und lotrecht zum Druckstutzen

installiert.

\/Montagematerialvorhanden:

1x Absperrschieber
1x Manschette
4x Rohrschellen

1. Absperrschieber am Druckstutzen montieren.
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6.4.7 Zulauf anschlieBen

180

Inst

N O vl & W

>

allation und elektrischer Anschluss “

. Flanschstutzen am Absperrschieber montieren.

= Fir einen schallentkoppelten Anschluss der Druckleitung zwischen Ende
Druckleitung und Ende Flanschstutzen einen Abstand von 40 ... 60 mm
(1,5 ... 2,4 in) einhalten!
- Wenn der Abstand zu gering ist, Druckrohr kiirzen.
- Wenn der Abstand zu grold ist, Druckrohr verlangern oder erneuern.

. Rohrschellen auf den Flanschstutzen stecken.

. Manschette tber das Druckrohr schieben.

. Manschette liber den Flanschstutzen schieben.

. Manschette mittig zwischen Flanschstutzen und Druckrohr ausrichten.

. Manschette am Flanschstutzen und Druckrohr mit jeweils zwei Rohrschellen befes-
tigen. Anzugsdrehmoment: 5 Nm (3,7 ft-Ib)!

Druckleitung angeschlossen. Nachster Schritt: Zulauf anschlieRen.

Der Zulauf kann freiwdhlbar in den gekennzeichnten Flachen der Riickwand, der beiden
Seitenwdnde und des Behdlterdachs erfolgen.

312

118

177

Fig. 4: Zulauffldchen

Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Bei
9

9
9

m Anschluss des Zulaufs folgendes beachten:

Zulauf in den markierten Bereichen anschliefen. Wenn der Zulauf aulerhalb der
markierten Bereiche erfolgt, kann es zu folgenden Problemen kommen:

— Anschluss wird undicht.

— Riickstau in die angeschlossene Zulaufleitung.

Schwallartigen Zulauf und Lufteintrag in den Sammelbehdlter vermeiden. Zulauf
fachgerecht verlegen.

VORSICHT! Durch schwallartigen Zulauf oder Lufteintrag in den Sammelbehalter
kann es zu Funktionsstorungen der Hebeanlage kommen!

Damit die Zulaufleitung von selbst leerlaufen kann, Zulaufleitung mit einem Gefille
zur Hebeanlage verlegen.

Die Mindestanschlusshéhe betrigt 180 mm (7 in).

Alle Anschliisse komplett dicht ausfiihren!

Absperrschieber im Zulauf installieren!
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“ Installation und elektrischer Anschluss

Fig. 5: Zulauf anschlief3en

| o
O,

1 Behdlterwand

2 Lochsége fiir Bohrmaschine
3 Zulaufdichtung

4 Zulaufrohr

5 Rohrschelle

v Hebeanlage fachgerecht aufgestellt.

4 Zulaufleitung laut Planungsunterlagen fachgerecht bis zum Sammelbehdlter instal-
liert.

\/Montagematerialvorhanden:
1x Lochsége (DN 100 im Lieferumfang enthalten)
1x Bohrmaschine
1x Zulaufdichtung (DN 100 im Lieferumfang enthalten)
1x Rohrschelle

1. Zulaufpunkt am Sammelbehalter markieren.

2. Mit einer Lochsage das Loch fiir den Zulauf in die Behdlterwand bohren.
Bei Bohrungen am Sammelbehdlter die folgenden Punkte beachten:
- MaRe der Zulaufflachen beachten. VORSICHT! Die Bohrung muss komplett in-
nerhalb der gekennzeichneten Zulaufflachen sein!
- Max. Drehzahl der Bohrmaschine: 200 1/min.
- Lochdurchmesser kontrollieren! HINWEIS! Anschluss sorgfiltig bohren. Von der
Bohrung ist die Dichtigkeit des Anschlusses abhangig!
- Auf einen sauberen Spanabhub achten! Wenn der Spanabhub nachldsst, erwarmt
sich das Material zu schnell und schmilzt.
= Bohrvorgang abbrechen, Material abkiihlen lassen und Lochsége reinigen!
= Drehzahl der Bohrmaschine reduzieren.
= Vorschubdruck beim Bohren variieren.
. Schnittflache entgraten und glatten.
. Zulaufdichtung in das Loch einsetzen.
. Rohrschelle auf die Zulaufdichtung aufschieben.

. Innenfldche der Zulaufdichtung mit einem Gleitmittel benetzen.

N o v W

. Zulaufrohr in die Zulaufdichtung einschieben.
Zulaufrohr 10...20 mm (0,4...0,8 in) in den Sammelbehilter einschieben.

8. Zulaufdichtung und -rohr mit der Rohrschelle fest verbinden. Anzugsdrehmoment:
5Nm (3,7 ft-Ib).

» Zulauf angeschlossen. Nachster Schritt: Be- und Entliiftung anschlieRen.

4. Be- Entliif hlie . . . . . . N
6.4.8 e- und Entliiftung anschliefien Der Anschluss einer Be- und Entliiftungsleitung ist vorgeschrieben. Des Weiteren ist ei-

ne Be- und Entliiftung fiir die einwandfreie Funktion der Hebeanlage zwingend erfor-
derlich. Folgende Punkte beim Anschluss der Be- und Entliiftungsleitung beachten:
- Be- und Entliiftungsleitung tiber Dach fiihren.

- Alle Anschliisse komplett dicht ausfiihren.
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Installation und elektrischer Anschluss “

3 Anschluss Be- und Entliiftung Sammelbehalter

4 Druckanschluss

v Hebeanlage ist fachgerecht aufgestellt.

Ty

v’ Be- und Entliiftungsleitung ist fachgerecht verlegt.
@_ T 1 1. HT-Doppelmuffe auf ge6ffneten Be- und Entliiftungsstutzen stecken.
2. Be- und Entliiftungsrohr in die HT-Doppelmuffe stecken.

» Be- und Entliiftung installiert. Bei Bedarf eine Handmembranpumpe an den An-
schluss fiir die Notentleerung anschlieRen.

Fig. 6: Anschluss Be- und Entliiftung Sammel-
behalter

6.4.9 Installation einer Handmembran-
pumpe

HINWEIS

@ Keinen Zulauf an der Notentleerung anschlieBen!
Fiir Revisionsarbeiten oder bei einer Havarie wird der Sammelbehalter tiber die No-
tentleerung abgepumpt. Keine Zuldufe an der Notentleerung anschlieRen! Der Sam-
melbehdlter kann sonst im Notfall nicht entleert werden!

Bei Wartungsarbeiten oder Ausfall der Hebeanlage muss der Sammelbehélter von Hand
abgepumpt werden. Hierflir wird die Installation einer Handmembranpumpe empfohlen.

VORSICHT! Wenn die Hebeanlage ausfillt, kommt es zum Riickstau in den Zulauf und
der Sammelbehadlter kann bersten! Zulauf absperren und Sammelbehilter entleeren.

4 Druckanschluss

7 Anschluss Notentleerung

Bei der Installation einer Handmembranpumpe die folgenden Punkte beachten:
- Installationshéhe fiir eine optimale Bedienung wahlen.
- Handmembranpumpe an der Notentleerung anschlieRen (tiefster Punkt, nahezu
@_ vollsténdige Entleerung maglich).
L - zZum Offnen des Entleerungsanschlusses wird eine Lochsige 30 mm (1,3 in) bens-
b tigt.
- Druckleitung nach dem druckseitigen Absperrschieber anschlieRen.
Alternativ kann der Anschluss tiber eine Rohrschleife direkt am Sammelkanal erfol-
gen.

d

- Alle Anschliisse komplett dicht ausfiihren!
@ _ -~ Betriebsanleitung der Handmembranpumpe beachten!
I |

Fig. 7: Anschluss Handmembranpumpe

6.5 Elektrischer Anschluss

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

UnsachgemaRes Verhalten bei elektrischen Arbeiten fiihrt zum Tod durch Strom-
schlag! Elektrische Arbeiten muss eine Elektrofachkraft nach den lokalen Vorschrif-
ten ausfiihren.

6.5.1 Netzseitige Absicherung
Leitungsschutzschalter

Die GroBe und die Schaltcharakteristik der Leitungsschutzschalter richten sich nach
dem Nennstrom des angeschlossenen Produkts. Lokale Vorschriften beachten.
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“ Installation und elektrischer Anschluss

Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD)

- Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) laut den Vorschriften des lokalen Energieversor-
gungsunternehmens einbauen.

-~ Wenn Personen mit dem Produkt und leitfahigen Fliissigkeiten in Beriihrung kom-
men kénnen, Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) einbauen.

6.5.2 Netzanschluss - Angaben auf dem Typenschild einhalten.
- Erdung laut den lokalen Vorschriften ausfiihren.
- Steckdose lberflutungssicher installieren.
- Ausflihrung Steckdose:
— Einphasen-Wechselstrom: Schuko-Steckdose
— Dreiphasen-Wechselstrom: CEE 16A, 3P+N+PE, 6h, rechtsdrehendes Drehfeld

6.5.3 Schaltgerat Das Schaltgerat ist vorverdrahtet und werkseitig eingestellt. Alle Anschlusskabel zum

Schaltgerdt und Netzanschluss laut den lokalen Vorschriften verlegen. VOR-
SICHT! Schaltgerit iiberflutungssicher installieren!

Das Schaltgerat stellt die folgenden Grundfunktionen zur Verfiigung:
-~ Niveauabhdngige Steuerung

- Motorschutz

- Drehrichtungskontrolle (nur bei Dreiphasen-Wechselstrom)

-~ Hochwasseralarm

Detaillierte Informationen der Einbau- und Betriebsanleitung des Schaltgerdts entneh-
men:

- Elektrischer Anschluss der Hebeanlage an das Schaltgerat

-~ Funktionsiibersicht und -beschreibung

- Einstellen der Schaltpunkte

Schaltpunkte

Die Schaltpunkte der Hebeanlage kénnen an die Zulaufhéhe angepasst werden. Da-
durch wird ein groReres Nutzvolumen erreicht. Die Angaben der Schaltpunkte beziehen
sich immer auf den FuRRboden.

HINWEIS! Wenn der Zulauf niedriger als der Schaltpunkt ,,Pumpe EIN“ liegt, kommt
es zum Riickstau in die Zulaufleitung!

Schaltgerdt Wilo-Control MS-L

Beim Schaltgerdt Control MS-L werden die Schaltpunkte lber fest hinterlegte Parame-
tersdtze eingestellt. Hierfiir den bendtigten Parametersatz am der DIP-Schalter 3 ein-
stellen:

)
B
7]

=
[

=
(%
w
1
=
[=)

Werkseinstellung/

Pumpe EIN: 180 mm (7 in) ON .
Pumpe AUS: 115 mm (4,5 in) g;g
Hochwasseralarm: 200 mm (8 in)

Pumpe EIN: 250 mm (10 in) ON 0
Pumpe AUS: 115 mm (4,5 in) Egg

Hochwasseralarm: 270 mm (10,5 in)

Legende
+ = Werkseinstellung, o = einstellbar

HINWEIS! Position des DIP-Schalters 3 der Einbau- und Betriebsanleitung des
Schaltgerdts entnehmen!

Schaltgerdt Wilo-Control EC-L

Beim Schaltgerdt Control EC-L werden die Schaltpunkte liber das Menii eingestellt.
Hierfiir die folgenden Werte in den angegebenen Meniis einstellen:
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6.5.4 Betrieb mit Frequenzumrichter

7 Inbetriebnahme

7.1 Personalqualifikation
7.2 Pflichten des Betreibers
7.3 Bedienung

Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Inbetriebnahme

S
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X
B

=
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©
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=
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3
w
E
©

Pumpe EIN: 180 mm (7 in) . 1,00 | 0,60 | 0,27 | 0,69
Pumpe AUS: 115 mm (4,5 in)

Hochwasseralarm: 200 mm (8 in)
Pumpe EIN: 250 mm (10 in) ) 1,00 | 0,91 |0,27 |0,97
Pumpe AUS: 115 mm (4,5 in)

Hochwasseralarm: 270 mm (10,5 in)

Legende
« = Werkseinstellung, o = einstellbar, Einheit der Schaltpunkte: Meter (m)

HINWEIS! Funktionsweise und Beschreibung des Meniis der Einbau- und Betriebsan-
leitung des Schaltgerdts entnehmen!

Der Betrieb am Frequenzumrichter ist nicht zuldssig.

WARNUNG

FuBverletzungen wegen fehlender Schutzausriistung!

Wihrend der Arbeit besteht die Gefahr von (schweren) Verletzungen. Sicherheits-
schuhe tragen!

HINWEIS

Automatische Einschaltung nach Stromausfall

Das Produkt wird liber separate Steuerungen prozessabhdngig ein- und ausgeschal-
tet. Nach Stromausfallen kann das Produkt automatisch einschalten.

- Elektrische Arbeiten: ausgebildete Elektrofachkraft
Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, um die
Gefahren von Elektrizitdt zu erkennen und zu vermeiden.

- Bedienung/Steuerung: Bedienpersonal, ausgebildet in die Funktionsweise der kom-
pletten Anlage

- Bereitstellung der Einbau- und Betriebsanleitung bei der Hebeanlage oder an einem
dafiir vorgesehenen Platz.

-~ Bereitstellung der Einbau- und Betriebsanleitung in der Sprache des Personals.

- Sicherstellen, dass das gesamte Personal die Einbau- und Betriebsanleitung gelesen
und verstanden hat.

- Alle Sicherheitseinrichtungen und Not-Aus-Schaltungen sind aktiv und wurden auf
eine einwandfreie Funktion geprift.

- Die Hebeanlage ist fiir den Einsatz in den vorgegebenen Betriebsbedingungen ge-

eignet.

VORSICHT

Fehlfunktion durch falsche Bedienung des Schaltgerits!

Nach dem Einstecken des Steckers startet das Schaltgerdt in der zuletzt eingestell-
ten Betriebsart. Damit die Bedienung des Schaltgerdts vertraut ist, vor dem Einste-
cken des Steckers die Betriebsanleitung des Schaltgerdts lesen.
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7.4

7.5

7.6
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Testlauf

Nachlaufzeit

Einstellung Anliiftschraube

Inbetriebnahme

Die Bedienung der Hebeanlage erfolgt iber das Schaltgerdt. Das Schaltgerét ist fiir die
Hebeanlage voreingestellt. Fiir die richtige Bedienung des Schaltgerats die Betriebsan-
leitung fiir das Schaltgerdt lesen:

- Einstellungen

- LED-Anzeigen/LC-Display

-~ Alarmmeldungen

Bevor die Hebeanlage im Automatikbetrieb arbeitet, Testlauf durchfiihren. Mit einem
Testlauf werden die einwandfreie Funktion und die Dichtigkeit der Anlage liberpriift.
Um einen optimalen Betrieb der Anlage zu gewahrleisten, unter Umstdnden die Nach-
laufzeit der Pumpe anpassen.

v Hebeanlage fachgerecht aufgestellt.

v" Anschliisse auf eine korrekte Verbindung tberpriift.
1. Hebeanlage einschalten: Stecker in die Steckdose stecken.
2. Am Schaltgerdt den Automatikmodus auswdhlen

3. Absperrarmatur in der Druckleitung 6ffnen.
HINWEIS! Die Absperrarmatur im Zulauf bleibt geschlossen!

4. Revisionsdeckel am Sammelbehélter abdrehen.

5. Sammelbehilter tiber die Revisionséffnung mit einem Schlauch langsam mit Was-
ser befillen.
HINWEIS! Fehlfunktion! Wasserstrahl nicht direkt auf den Schwimmerschalter
halten!

6. Hebeanlage schaltet liber die Niveausteuerung ein und aus.

= Fir einen Testlauf mindestens zwei komplette Pumpvorgange aller Pumpen
durchfiihren.

= Um den Betriebspunkt zu priifen, Druckleitung komplett mit Wasser fillen.
Testlauf wiederholen, bis die Druckleitung komplett gefiillt ist.

7. Revisionsdeckel wieder aufdrehen. HINWEIS! Revisions6ffnung am Sammelbehl-
ter dicht verschlieBen!

8. Alle Anschliisse auf Dichtigkeit Uberpriifen.

= Wenn alle Anschliisse dicht sind, kann die Hebeanlage in den Automatikbe-
trieb gehen.

» Testlauf abgeschlossen.
» Hebeanlage geht in den Betrieb: Absperrschieber in der Druckleitung offen lassen.

» Hebeanlage in Standby-Betrieb: Absperrschieber in der Druckleitung schlieBen.

Die Nachlaufzeit ist werkseitig auf 3 s voreingestellt. Die Nachlaufzeit kann bei Bedarf

angepasst werden:

-~ Erhéhung des Nutzvolumens pro Pumpvorgang.

-~ Weitestgehende Absaugung der Sinkstoffe am Behdlterboden durch die integrierte
Tiefenabsaugung.

- Schliirfbetrieb zur Vermeidung von Druckstofen.

Zum Einstellen der Nachlaufzeit die Einbau- und Betriebsanleitung des Schaltgerdts le-
sen!

VORSICHT! Wenn die Nachlaufzeit gedndert wird, Betriebsart beachten. Die Be-
triebsart gibt die Einschaltdauer und die Stillstandszeit an!

Die Riickschlagklappe ist mit einer Anliiftschraube ausgestattet. Fiir Revisionsarbeiten
kann liber die Anluftschraube die Riickschlagklappe gedffnet werden. Dadurch kann
das restliche Férdermedium aus der Druckleitung in den Sammelbehalter zurlickflieBen.
Fir einen einwandfreien Betrieb der Riickschlagklappe, die Anliiftschraube anschlie-
Rend wieder in die Werkseinstellung bringen.
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Betrieb “

3 Anschluss Be- und Entliiftung Sammelbehalter
4 Druckanschluss
9 Anliftschraube

v Hebeanlage im Standby-Betrieb.
1. Werkseinstellung der Anliiftschraube priifen: 28 mm (1,1 in)

2. Wenn die Anliiftschraube zu weit eingedreht ist (>28 mm/1,1 in), Anliiftschraube
herausdrehen.

VORSICHT! Wenn die Anliiftschraube zu weit eingedreht ist, kann es zu Schaden an
der Riickschlagklappe kommen. Des Weiteren kann es zu starken Gerduschentwick-
lungen kommen!

Fig. 8: Position der Anliiftschraube

8 Betrieb StandardmaRig lduft die Hebeanlage im Automatikbetrieb und wird iiber die integrierte
Niveausteuerung ein- und ausgeschaltet.

WARNUNG

Verbrennungsgefahr an heiBen Oberflichen!

Das Motorgehduse kann wahrend des Betriebs heils werden. Es kann zu Verbrennun-
gen kommen. Den Motor nach dem Ausschalten auf Umgebungstemperatur abkiih-
len lassen!

V" Inbetriebnahme wurde durchgefiihrt.
v’ Testlauf wurde erfolgreich durchgefiihrt.
v Bedienung und Funktionsweise der Hebeanlage sind bekannt.
v Druckleitung komplett mit Wasser gefiillt.
1. Hebeanlage einschalten: Stecker in die Steckdose stecken.
2. Am Schaltgerdt den Automatikmodus auswahlen.
3. Absperrschieber in der Zulauf- und der Druckleitung 6ffnen.

» Die Hebeanlage arbeitet im Automatikbetrieb und wird niveauabhdngig gesteuert.

8.1 Einsatzgrenzen Unzuldssige Betriebsweisen und Uberbeanspruchung fiihren zu Schiden an der Hebe-

anlage. Die folgenden Einsatzgrenzen strikt einhalten:

- Max. Zulauf/h: 15001 (396 US.lig.gal)

- Max. Zulaufhghe: 5 m (16 ft)

- Max. Druck in der Druckrohrleitung: 2,5 bar (36 psi)

- Medientemperatur: 3 ... 40 °C (37 ... 104 °F), max. 65 °C (149 °F) fiir 5 min
- Umgebungstemperatur: 3 ... 40 °C (37 ... 104 °F)

8.2 Wihrend des Betriebs

VORSICHT

Sachschaden durch DruckstoBe

Beim Abschalten der Pumpe kann es zu DruckstdfRen kommen. Diese DruckstoRe
konnen die Druckleitung und die Hebeanlage beschadigen. Um die Druckstole zu
vermeiden, die Nachlaufzeit erhéhen. Durch eine ldngere Nachlaufzeit kommt es
zum Schliirfbetrieb und die Riickschlagklappe schliet sanfter.

HINWEIS

@ Anlagenprobleme bei zu geringer Forderhohe
Wenn die geoditische Férderhéhe unter 2 m (6,5 ft) liegt, kann es zur Leckage in den
Sammelbehalter kommen. Die Riickschlagklappe schlieBt nicht dicht, weil der not-
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“ AuRerbetriebnahme/Ausbau

wendige Gegendruck fehlt. Es kann zum wiederholten Einschalten (takten) der He-
beanlage kommen.

- Absperrschieber in der Zulauf- und Druckleitung 6ffnen!

- Die max. Zulaufmenge ist kleiner als die max. Forderleistung der Anlage.

- Revisionséffnungen am Sammelbehdlter und der Riickschlagklappe nicht 6ffnen!
-~ Be- und Entliiftung des Sammelbehalters sicherstellen!

8.3 Notbetrieb

8.3.1 Ausfall der Niveausteuerun S . e )
9 Wenn die Niveausteuerung ausfallt, Sammelbehalter im manuellen Betrieb entleeren.

Alle Informationen zum manuellen Betrieb der Einbau- und Betriebsanleitung des
Schaltgerdts entnehmen.

VORSICHT! Ein Dauerbetrieb ist nicht zuldssig! Betriebsart beachten. Die Betriebsart
gibt die Einschaltdauer und die Stillstandszeit an!

8.3.2 Ausfall der Hebeanlage Wenn die Hebeanlage komplett ausfdllt, das Abwasser liber eine Handmembranpumpe
abpumpen.

1. Absperrschieber im Zulauf schlieRen.

2. Absperrschieber in der Druckleitung schlieRen.

3. Abwasser mit der Handmembranpumpe in die Druckrohrleitung pumpen.

8.33 Uberflutung der Hebeanlage (Ha-
varie)

GEFAHR

& Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien!
Im Havariefall kommt es zum Kontakt mit dem gesammelten Abwasser. Folgende
Punkte beachten:

+ Schutzausriistung tragen:
= Einweg-Ganzkdrperanzug
= geschlossene Schutzbrille
= Mundschutz

« Verwendetes Zubehér (z. B. Handmembranpumpe, Schlduche) nach Abschluss
der Arbeiten griindlich reinigen und desinfizieren.

Hebeanlage und Betriebsraum desinfizieren.

Spiilwasser der Kanalisation zuftihren.
+ Schutzkleidung und Putzmaterial laut den lokal giiltigen Vorschriften entsorgen.

» Angaben laut der Betriebsordnung beachten! Der Betreiber muss sicherstellen,
dass das Personal die Betriebsordnung erhalten und gelesen hat!

HINWEIS

@ Betrieb der Hebeanlage bei Havarie
Das Schaltgerat ist nicht berflutungssicher. Um einen Betrieb der Hebeanlage auch
bei einer Uberflutung sicherzustellen, die elektrischen Anschliisse und das Schaltge-
rdt in ausreichender Hohe installieren!

9 AuBerbetriebnahme/Ausbau
9.1 Personalqualifikation - Bedienung/Steuerung: Bedienpersonal, ausgebildet in die Funktionsweise der kom-
pletten Anlage
- Montage-/Demontagearbeiten: ausgebildete Fachkraft Anlagentechnik fiir Sanitar-
anlagen
Befestigung und Auftriebssicherung, Anschluss von Kunststoffrohren

- Elektrische Arbeiten: ausgebildete Elektrofachkraft
Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, um die
Gefahren von Elektrizitdt zu erkennen und zu vermeiden.
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AuBerbetriebnahme/Ausbau “

9.2 Pflichten des Betreibers - Lokal giiltige Unfallverhiitungs- und Sicherheitsvorschriften der Berufsgenossen-

schaften beachten.

- Die bendtigte Schutzausriistung zur Verfligung stellen und sicherstellen, dass das
Personal die Schutzausriistung tragt.

-~ Geschlossene Raume ausreichend Beliiften.

- Wenn sich giftige oder erstickende Gase ansammeln, sofort GegenmaBnahmen ein-
leiten!

- Bei Arbeiten in Schachten und geschlossenen Raumen muss eine zweite Person zur
Absicherung anwesend sein.

- Wenn Hebemittel zum Einsatz kommen, miissen alle Vorschriften zum Arbeiten mit
und unter schwebenden Lasten beachtet werden!

9.3 AuBerbetriebnahme 1. Absperrschieber in der Zulaufleitung schliefen.

2. Schaltgerdt in den Standby-Modus schalten.

3. Sammelbehélter entleeren.
Hebeanlage im manuellen Betrieb einschalten und Sammelbehalter entleeren.

4. Absperrschieber in der Druckleitung schlieen.

5. Hebeanlage ausschalten.
Stecker aus der Steckdose ziehen. VORSICHT! Hebeanlage gegen unbefugtes
Wiedereinschalten sichern!

» Die Hebeanlage ist auler Betrieb genommen.

Wenn die Hebeanlage fiir eine ldngere Zeit auller Betrieb genommen wird, in regelmafi-
gen Abstinden (vierteljdhrlich) einen Funktionslauf durchfiihren. VORSICHT! Funkti-
onslauf wie unter , Testlauf“ beschrieben durchfiihren.

9.4 Ausbau

GEFAHR

& Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien wihrend des Ausbaus!
Wahrend des Ausbaus kann es zum Kontakt mit gesundheitsgefahrdenden Medien
kommen. Folgende Punkte beachten:

+ Schutzausriistung tragen:
= geschlossene Schutzbrille
= Mundschutz
= Schutzhandschuhe

+ Tropfmengen sofort aufnehmen.

+ Angaben der Betriebsordnung beachten! Der Betreiber muss sicherstellen, dass
das Personal die Betriebsordnung erhalten und gelesen hat!

GEFAHR
& Gefahr durch gesundheitsgefahrdende Medien! Hebeanlage desinfizie-
ren!

Hebeanlage nach dem Ausbau und vor allen weiteren Arbeiten dekontaminieren! Es
besteht Lebensgefahr! Angaben der Betriebsordnung beachten! Der Betreiber muss
sicherstellen, dass das Personal die Betriebsordnung erhalten und gelesen hat!

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

UnsachgemaRes Verhalten bei elektrischen Arbeiten fiihrt zum Tod durch Strom-
schlag! Elektrische Arbeiten muss eine Elektrofachkraft nach den lokalen Vorschrif-
ten ausfiihren.
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26

Reinigen und desinfizieren

AuRerbetriebnahme/Ausbau

GEFAHR

Lebensgefahr durch gefahrliche Alleinarbeit!
Arbeiten in Schdchten und engen Rdumen sowie Arbeiten mit Absturzgefahr sind
gefahrliche Arbeiten. Diese Arbeiten diirfen nicht in Alleinarbeit erfolgen! Es muss
eine zweite Person zur Absicherung anwesend sein.

WARNUNG

Verbrennungsgefahr an heiBen Oberflichen!

Das Motorgehduse kann wahrend des Betriebs heils werden. Es kann zu Verbrennun-
gen kommen. Den Motor nach dem Ausschalten auf Umgebungstemperatur abkiih-
len lassen!

v Hebeanlage auBer Betrieb genommen.
v Schutzausriistung angelegt.

v’ Alle Absperrschieber geschlossen.

1. Um die Druckrohrleitung in den Behdlter zu entleeren, Riickschlagklappe {iber die
Anliftvorrichtung 6ffnen.

. Restliches Férdermedium liber die Handmembranpumpe abpumpen.
. Verbindung am Zulauf 16sen. Zulaufrohr aus der Zulaufdichtung herausziehen.

. Verbindung der Druckleitung I6sen. Manschette demontieren.

v B W N

. Verbindung am Be- und Entliiftungsanschluss des Sammelbehalters [6sen. Entliif-
tungsrohr aus der HT-Muffe ziehen.

6. Saugleitung der Handmembranpumpe vom Anschluss der Notentleerung demon-
tieren.
GEFAHR! Gesundheitsgefihrdung durch Abwasser! Uber den Anschluss der No-
tentleerung flieBt das restliche Abwasser aus dem Sammelbehdlter. Das Abwas-
ser in geeigneten Behiltern auffangen und der Kanalisation zufiihren.

7. Bodenverankerung l6sen.
8. Hebeanlage vorsichtig aus der Verrohrung ziehen.

» Hebeanlage ausgebaut. Hebeanlage und Betriebsraum reinigen und desinfizieren.

GEFAHR

Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien!
Hebeanlage vor allen weiteren Arbeiten desinfizieren! Wahrend der Reinigungsarbei-
ten die folgende Schutzausriistung tragen:

+ geschlossene Schutzbrille
« Atemmaske
+ Schutzhandschuhe

= Die aufgefiihrte Ausriistung ist die Minimalanforderung, die Angaben der
Betriebsordnung beachten! Der Betreiber muss sicherstellen, dass das Per-
sonal die Betriebsordnung erhalten und gelesen hat!

v Hebeanlage ausgebaut.
v Schaltgerdt wasserdicht verpackt.
4 Spulwasser laut den lokalen Vorschriften dem Abwasserkanal zufiihren.

v Desinfektionsmittel laut Betriebsordnung steht zur Verfiigung.
HINWEIS! Angaben des Herstellers zur Verwendung strikt befolgen!

1. Hebeanlage mit klarem Wasser von oben nach unten abspritzen.

2. Revisions6ffnung am Sammelbehdlter und der Riickschlagklappe 6ffnen und aus-
splilen.

3. Alle Anschlussstutzen von innen abspritzen.
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Einbau- und Betriebsanleitung Wilo-DrainLift SANI-S

Instandhaltung

Ersatzteile

Entsorgung
Schutzkleidung

Ole und Schmierstoffe

Information zur Sammlung von
gebrauchten Elektro- und Elek-

tronikprodukten
—

Instandhaltung “

4. Samtliche Schmutzriickstande am Boden in den Kanal spiilen.
5. Hebeanlage austrocknen lassen.

6. Revisions6ffnung am Sammelbehélter und der Riickschlagklappe wieder verschlie-
Ben.

Die Instandhaltung nur durch eine fachkundige Person (z. B. Kundendienst) ausfiihren
lassen. Die Wartungsintervalle laut EN 12056-4 durchfiihren:

- Y Jahr bei gewerblichen Betrieben

- Y2 Jahr bei Mehrfamilienhdusern

- 1 Jahr bei Einfamilienhdusern

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten in einem Protokoll festhalten. Das Protokoll von
der fachkundigen Person und dem Betreiber unterzeichnen lassen.

Nach Abschluss der Wartungsarbeiten einen Testlauf durchfiihren.

Die Ersatzteilbestellung erfolgt iber den Kundendienst. Um Riickfragen und Fehlbe-
stellungen zu vermeiden, muss immer die Serien- oder Artikelnummer angegeben wer-
den. Technische Anderungen vorbehalten!

Getragene Schutzkleidung muss nach den lokal giiltigen Richtlinien entsorgt werden.

Betriebsmittel miissen in geeigneten Behdltern aufgefangen und laut den lokal giiltigen
Richtlinien entsorgt werden. Tropfmengen sofort aufnehmen!

Die ordnungsgemale Entsorgung und das sachgerechte Recycling dieses Produkts ver-
meiden Umweltschdden und Gefahren fiir die persénliche Gesundheit.

HINWEIS

Verbot der Entsorgung iiber den Hausmiill!

In der Europdischen Union kann dieses Symbol auf dem Produkt, der Verpackung
oder auf den Begleitpapieren erscheinen. Es bedeutet, dass die betroffenen Elektro-
und Elektronikprodukte nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Fir eine ordnungsgemafRe Behandlung, Recycling und Entsorgung der betroffenen Alt-
produkte, folgende Punkte beachten:

- Diese Produkte nur bei dafiir vorgesehenen, zertifizierten Sammelstellen abgeben.
- Ortlich geltende Vorschriften beachten!

Informationen zur ordnungsgemdfen Entsorgung bei der drtlichen Gemeinde, der
ndchsten Abfallentsorgungsstelle oder bei dem Handler erfragen, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Weitere Informationen zum Recycling unter www.wilo-recycling.com.
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